ZMLUVA O DIELO

¢.: ZoD/187/2022/BVS (dalej len ,Zmluva®)

uzavreta podla § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

1.1

1.2

2.1

,Vajnory, vakuova kanalizacia, modernizacia PS.01,
dokonéenie vetvy D a modernizacia vetiev A a B*

Objednavatel’
Sidlo:
Zapisana v:

Bankové spojenie:
Cislo G&tu (IBAN):
SWIFT:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zastipena:

(d'alej len ,Objednavatel™)

Zhotovitel’
Sidlo:
Zapisana v:

Bankoveé spojenie:
Cislo tgtu (IBAN):
SWIFT:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zastlpena: ;

(dalej len ,Zhotovitel™)

Cl.1
Zmluvné strany

Bratislavskéa vodarenska spolocnost, a.s.

Pre$ovska 48, 826 46 Bratislava

Obchodnom registri Okresného sddu Bratislava |, oddiel:
Sa, viozka €. 3080/B

35 850 370

2020263432

SK2020263432

JUDr. Peter Olajo§, predseda predstavenstva/ generainy
riaditel na zaklade podpisového poriadku

Siemens s.r.o.

Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava

Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel: Sro,
viozka ¢. 4964/B

31 349 307

2020295244
SK2020295244

Ing. Jozef Magic, prokurista
Ing. Peter Ozvold, prokurista

(Objednavatel a Zhotovitel dalej spolu len ako ,zmluvné strany” alebo jednotlivo ako

,Zmluvna strana®)

Zhotovitel vyhiasuje, Ze:

Cl.2
Uvodné ustanovenia

i. je opravneny vykonavat vSetky Cinnosti, na ktoré sa zaviazal v tejto Zmluve, resp.
Ze vykon ginnosti, na ktoré Zhotovitel nie je opravneny, zabezpeci prostrednictvom
osdb, ktoré opravnenie na vykon predmetnych &innosti maju,

ii. ma dostatotné persondine atechnické kapacity potrebné na riadne a véasné
pinenie zavazkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy,

iii. splha vsetky poziadavky kladené pravnymi predpismi na vykon Cinnosti podla tejto

Zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda za vietku dkodu spdsobenl Objednavatelovi v pripade, ze sa
ktorékolvek z tychto vyhlaseni ukaze ako nepravdivé.



2.2

3.1

4.1

4.2

4.3

5.1

52

5.3

5.4

Zhotovitel je opravneny zadat Cast predmetu pinenia na vykonanie svojmu
subdodavatelovi, uvedenému v zozname subdodavatelov, ktory tvori prilohu €. 2 tejto
Zmluvy. Zmena subdodavatela a/alebo subdodavky je mozna len s predchadzajicim
pisomnym sthlasom Objednavatela.

CL3
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavédzok Zhotovitela vykonat pre Objednavatela dielo, ktoré
spotiva v dodani a realizacii prevadzkového rozvodného systému (dalej len ,PRS"),
merania aregulacie (dalej len ,MaR‘) a automatizovaného systému riadenia
technologickych procesov (dalej len ,ASRTP) pre stavebny objekt PS.02, v rozsahu a
za podmienok, $pecifikovanych v tejto Zmluve (dalej len ,Dielo”) a zavazok Objednéavatela
zaplatit Zhotovitelovi za vykonané Dielo cenu podla tejto Zmluvy.

Blizéia $pecifikacia Diela je uvedena v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

. Cl.4
Cas a miesto plnenia

Zhotovitel sa zavazuje vykonat Dielo v lehote do 7 mesiacov odo dia nadobudnutia
acinnosti tejto Zmluvy.

Miesto vykonania Diela: Bratislava — Vajnory, Tomanova ul. BAVA_KCS02 -
podtiakova stanica PS.02.

V pripade, Ze Zhotovitel vykona Dielo pred lehotou uvedenou v odseku 4.1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je opravneny upovedomit Objednavatela o tejto skuto&nosti a o pripravenosti na
odovzdanie Diela a Objednavate!l je opravneny Dielo prevziat' aj pred touto lehotou.

ClL.5
Podmienky vykonania Diela

Zhotovitel bude vykonavat Dielo na svoje naklady asvoje nebezpelenstvo v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi a technickymi normami (STN, EN) a s touto Zmluvou.
Zhotovitel bude pri vykonavani Diela postupovat s odbornou starostlivostou a bude sa
riadit vychodiskovymi podkladmi Objednévatela a konat v stlade s pokynmi
Objednavatela, resp. jeho"Oprévnenych osdb, vratane osdb, ktoré st uvedené v Zmiuve
a/alebo Zhotovitelovi Objednavatelom pisomne oznamené, a ktoré su v zmysle Zmluvy
opravnené vykonavat' uritd innost v suvislosti s pinenim Zmluvy.

Zhotovitel znaga nebezpedenstvo kody na Diele, ako aj na véetkych veciach a materidloch
potrebnych na zhotovenie Diela, ako aj tych, ktoré su na zéklade Zmluvy dodavané
Zhotovitelom, aZ do ¢asu protokolarneho odovzdania a prevzatia Diela.

Zhotovitel je povinny dodrZiavat ustanovenia v8etkych platnych predpisov, tykajlcich sa
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci ako aj ochrany pred poziarmi s cielom predchadzat
pracovnym Urazom, prevadzkovym nehodam, havaridm, poziarom, ako aj inym
mimoriadnym udalostiam na Useku bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len
,BOZP") a ochrany pred poZiarmi (dalej len ,OPP"). Ide najma o dodrziavanie ustanoveni
zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a dopineni
niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,Zakon o BOZP"), nasledne vSetkych
sGvisiacich platnych pravnych predpisov ako su jednotlivé vyhlasky, nariadenia vlady a
technické normy. Na Gseku ochrany pred poZiarmi je Zhotovite! povinny dodrZiavat najma
ustanovenia zakona &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v platnom zneni a jeho
vykonavacej vyhlasky MV SR ¢&. 121/2002 Z. z. o poZiarnej prevencii v platnom zneni.
Zhotovitel' je povinny zabezpegit, aby dodrziaval on sam, ako aj osoby, ktoré preftho
vykonavaju prace na Diele, akykolvek opravneny pokyn SBS al/alebo koordinatora



Il

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

bezpeénosti alalebo bezpetnostného technika povereného Objednavatelom a/alebo
pracovnika dispecingu Objednavatela (d'alej len ,Poverena osoba’).

Osoby, vykonavajuce prace na Diele v mene Zhotovitela, vstupujice do objektov
Objednavatela, su tieZ povinné svoj prichod a odchod hlasit' na dispecing Objednavatela,
ti.nat & « pripadne osobe opravnenej za Objednavatela vo veciach
technickych, uvedenej v ¢lanku 11 odsek 11.4 tejto Zmluvy.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze Poverena osoba je opravnena kontrolovat v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy alebo veobecne platnymi pravnymi predpismi aklkolvek
osobu, nachadzajlicu sa na mieste vykonavania Diela, ako aj kontroly zamerané na oblast
BOZP, OPP a Zivotného prostredia, vratane kontrol pozivania alkoholu, omamnych a/alebo
psychotropnych latok a v pripade zisteného poru$enia povinnosti vyplyvajacich zo Zmluvy
a/alebo platnych pravnych predpisov, je opravnend vyhotovovat a spracovavat
fotografické a audiovizudlne zaznamy osob porudujticich uvedené povinnosti (dalej len
JKontrola").

Zhotovitel na viastné naklady vybavi véetkych svojich pracovnikov prislusnymi osobnymi
ochrannymi pracovnymi prostriedkami tak, ako to ukladaju ustanovenia § 6 odsek 2.
pismeno a), b) a ¢) Zakona o BOZP a nasledne nariadenie vlady SR €. 395/2006 Z. z. o
minimalnych poZiadavkach na poskytovanie a pouzivanie osobnych ochrannych
pracovnych prostriedkov v platnom zneni. Ak ¢innosti vykonava Zhotovitel ako osoba sam,
je povinny si tieto prostriedky zabezpedit sam pre seba na vlastné naklady. Pre ucely tejto
Zmluvy sa pojmom pracovnici Zhotovitela rozumeju vetky osoby, vystupujtice pri plneni
Zmluvy na strane Zhotovitela, pricom sa tymto pojmom suhrnne oznaduju zamestnanci
Zhotovitela, alebo osoby v obdobnom pomere k Zhotovitelovi alebo akékolvek tretie osoby,
konajlice v mene Zhotovitela.

Zhotovitel je povinny pred za&atim vykonu prac v dostatoénom €asovom predstihu predioZit
Objednavatelovi dokumentaciu o $koleniach v8etkych os6b, ktoré budl zmluvne
dohodnuté prace pre Objednavatela vykonavat, ato: (i) doklady o oboznameni sa a
informovani zamestnancov z oblasti BOZP vykonaného v sulade s ustanoveniami § 7
Zakona o BOZP; (i) doklady o $koleni zamestnancov z oblasti ochrany pred poziarmi
vykonaného v sllade s ustanoveniami § 20 a 21 vyhladky Ministerstva vnutra SR
¢.121/2002 Z. z. v platnom zneni; (iii) doklady o 8koleni zameranom na stavebné prace a
prace s nimi sGvisiace (prace vo vyskach a nad volfnou hibkou) vykonaného v sulade s
ustanoveniami § 3 vyhlagky Ministerstva prace sociainych veci a rodiny SR ¢&. 147/2013 Z.
z. v platnom zneni (iba v pripade, Zze predmetom vykonavanych prac na Diele bude aj
realizacia prac vo vySkach a nad volnou hibkou).

Pred zaéatim vykonu zmluvne dohodnutych prac st véetci pracovnici Zhotovitela povinni
zG&astnit sa v stlade s wstanoveniami § 6 odsek 4 Zakona o BOZP oboznamenia sa so
zakladnymi zasadami be‘&peénej prace na pracoviskach a v objektoch Objednavatela.
Predmetné oboznamenie vratane spracovania dokumentécie vo forme prehlasenia o
oboznameni sa so zasadami bezpeénej prace pre osoby, ktoré sa svedomim
Objednavatela zdrzuju vjeho objektoch ana jeho pracoviskdch, vykona oddelenie
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a poziarnej ochrany Objednévatela. Prehlasenia
budd vypracované v 2 vyhotoveniach s platnostou originalu, jeden pre Zhotovitela, druhy
pre Objednavatela. V pripade, ak nebudu zo strany Zhotovitela spinené povinnosti
uvedené v odsekoch 5.6 a 5.7 tohto &lanku zmiuvy, Zhotovitel nemébze zacat' s vykonom
prac na Diele.

Zhotovitel' je povinny predioZit Objednavatelovi pred zagatim préc fotodokumentaciu
skutkového stavu dotknutych objektov v mieste vykonéavania Diela, v elektronickej forme
na USB.

Zhotovitel je povinny pri vykonavani Diela pouZit materialy/ a $tandardne pouzivané na
objektoch Objednavatela. Pripadné poutzitie inych materialov/nahradnych dielov, musi byt
pisomne odsthlasené Objednavatefom.

Pokial bude Zhotovitel pripraveny odovzdat Dielo, upovedomi o tejto skuto&nosti
objednavatefa pisomne (e-mailom, zépisom) minimaine $tyri (4) dni vopred. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze zhotovitel odovzdéa a objednavatel prevezme Dielo, v pripade, Ze na
Aom uZ boli Uspeéne vykonané véetky skusky dohodnuté touto zmluvou.

Zhotovitel sa zavazuje k preberaciemu konaniu pripravit' a odovzdat' Objednavatelovi:



5.11
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5.13

5.14

5.16

5.16

5.17

5.18

e P&t (5) vyhotoveni realizaénej projektovej dokumentacie skutoéného vyhotow
rozvadzaéa RMO1 a dokladovej Casti v tlagenej podobe,
o Dve (2) vyhotovenia realizagnej projektovej dokumentacie v elektronickej podobe na
USB nosici.
V procese odovzdania a preberania Diela Objednéavatel vykona fyzick( kontrolu
vykonaného Diela, jeho sucasti a prislusenstva a preveri, &i je Dielo vykonane riadne a
zavazok Zhotovitela spineny tak, ako je stanovené v tejto Zmluve. Riadnym vykonanim
Diela sa rozumie vykonanie Diela v stlade s touto Zmluvou tak, aby bolo spdsobilé pre
uspesné ukonéenie procesu odovzdania a prevzatia Diela a stiéasné odovzdanie vSetkych
dokumentov, potrebnych pre odovzdanie a prevzatie Diela podia tejto Zmluvy a dokladov
potvrdzujucich kvalitu a technické parametre Diela v stlade s pravnymi predpismi,
technickymi normami a poziadavkami Objednavatela.
V pripade, e ma Dielo pri preberani zjavné vady alebo doklady, ktoré maju byt' s Dielom
odovzdané nie su kompletné, je Objednavatel opravneny odmietnut’ prevzatie Diela. O
odmietnuti prevzatia Diela s popisom vad, ktoré boli ddvodom na odmietnutie prevzatia
Diela, sa spiSe zaznam.
V pripade, 2e Objednéavatel prevezme Dielo s vadami (najmé vtedy, ak ide o drobné vady
a nedorobky, ktoré neznizujii hodnotu alebo spdsobilost Diela na pouzitie), budu vady
popisané v preberacom protokole, s uréenim terminu na odstranenie vad.
Zhotovite! je povinny pri realizacii Diela koordinovat svoju ginnost' (spolupracovat) so
zhotovitelom stavby, stéastou ktorej bude Dielo tak, aby bola zabezpetena dostatotna
technologicka a stavebna pripravenost  zo strany zhotovitela stavby
VODOHOSPODARSKE STAVBY - ekologicky podnik, a.s. pre riadne vykonanie Diela
v stlade s podmienkami, stanovenymi touto Zmluvou. Objednavatel  je povinny
poskytnit Zhotovitelovi nevyhnutni sucinnost potrebn( na realizaciu Diela. Objednavatel
tiez zodpoveda za stavebni a technologicku pripravenost tak, aby Zhotovitel mohol
vykonat' Dielo na zaklade tejto Zmluvy, pokial bol na stavebnu nepripravenost zo strany
Zhotovitela riadne upozorneny. Ak je Objednavatel v omeskani s poskytnutim nevyhnutnej
suéinnosti v zmysle tejto Zmluvy o viac ako 5 mesiacov, Zhotovitel ma pravo pozastavit
celé pinenie. Zhotovitel ma narok na Ghradu pripadnych zvyéenych nakladov z dévodu
neposkytnutia nevyhnutnej stginnosti Objednavatelom riadne a véas, za predpokladu, Ze
takéto neposkytnutie suginnosti bude trvat' viac ako 3 mesiace a zarovei vynaloZenie
tychto nakladov bude Objednavatel povazovat za dévodné, pricom Zhotovitel je povinny v
takomto pripade na potrebu vynaloZenia akychkolvek zvy$enych vydavkov v dostatoCnom
gasovom predstihu upozornit Objednavatela. Po dobu omeskania Objednavatela s
poskytnutim spolupdsobenia nie je Zhotovitel v omeskani s pinenim zavézku a terminy sa
primerane posavaju, a te vo vztahu k tej Casti Diela, pri ktorej je Objednavatel v omeskani
s poskytnutim suéinn‘osﬁ.\.

Autorské prava

V pripade, Ze stU&asne s Dielom bude Objednavatelovi dodané aj autorské dielo,
definované podla zakona ¢&. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov,
ktorého autorom je Zhotovitel, bude Objednavatelovi udelena nevyhradna &asovo
a Uzemne neobmedzena licencia, opraviiujica Objednavatefa pouzit Dielo pre svoju
potrebu na G&el, uvedeny v Zmluve. Pre vylicenie pochybnosti Zhotovitel neodovzdava
Objednéavatelovi zdrojové kody.

V pripade, Ze sugasne s Dielom bude Objednavatelovi dodané aj autorské dielo, autorom
ktorého je tretia osoba ina ako Zhotovitel, bude Objednavatelovi patrit pravo pouZitia podfa
odovzdanych licencii.

Opravnenia z licencie k autorskému dielu vzniknt ditom uhradenia odmeny za licenciu.
Odmena za licenciu je zahrnuta v cene za Dielo.

Naroky vznesené proti Objednavatelovi tretou stranou v suvislosti s poruSenim
priemyselnych ochrannych a autorskych prav, ktoré suavisia s Dielom, patria do
zodpovednosti Zhotovitela a Zhotovitel sa zavazuje, Ze urobi opatrenia potrebné na to, aby
Objednavatel nadobudol priemyselné ochranné a autorské prava v rozsahu nevyhnutnom
pre riadne uzivanie Diela ato tym, Ze vykona zodpovedajlicu technickt Upravu alebo
zabezpeti zodpovedajlcu licenciu. O druhu opatrenia rozhoduje Objednavatel.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7.1

Cl.6
Cena Diela

Cena za vykonanie Diela v rozsahu podla tejto Zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych
stran, v stlade s Cenovou ponukou Zhotovitela a podla ustanoveni zdkona €. 18/1996 Z. z.
o cenach v platnom zneni, ktora tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Celkova cena Diela je vo vySke 63 939,83 EUR bez DPH (slovom: $estdesiattritisic

devatstotridsatdevat eur a osemdesiattri centov) (dalej len ,Cena Diela”). K Cene Diela

bude uplatneny rezim DPH podta platnych pravnych predpisov. Ak nie je v tejto Zmluve
uvedené inak, Cena Diela obsahuje véetky naklady Zhotovitela spojené s realizaciou Diela

a plnenim podmienok tejto Zmluvy.

Cena Diela je cena pevna a platna pocas celej doby realizacie Diela aZ do jeho odovzdania

Objednavatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné naviac prace a/alebo zmeny Diela, bude mozné

realizovat iba na zaklade obojstranne odsthlaseného a podpisaného dodatku k tejto

Zmluve.

Zhotovitel tymto vyslovne potvrdzuje, Zze sa Uplne oboznamil s rozsahom a charakterom

predmetu pinenia a riadne zhodnotil a ocenil v8etky prace, ktoré su potrebné na riadne

spinenie jeho zavazkov, vyplyvajucich zo Zmluvy a Ze pri tvorbe svojej Cenovej ponuky za
realizaciu Diela:

a) sa podrobne oboznamil so Zmiuvou a preveril miestne podmienky v mieste
vykonavania Diela,

b) v kalkulacii ceny za Dielo zohladnil véetky technické podmienky a terminy, v rozsahu
stanovenom v Zmluve,

c) do Ceny Diela zahrnul vetky prace, materidly a zariadenia, potrebné na vykonanie
Diela aj v pripade, Ze neboli stanovené v Zmluve, ale charakter Diela si také prace,
materialy a zariadenia vyZaduje,

d) zohtadnil v dohodnutych zmiuvnych podmienkach vSetky svoje poziadavky voci
Objednavatelovi, sGvisiace s predmetom Zmluvy.

Objednavatel je opravneny kedykolvek zadrZat' splatnu platbu Zhotovitefovi v pripade, ak

Zhotovite! nesplini ktorukolvek z povinnosti stanovenych mu Zmluvou a to az do riadneho

spinenia povinnosti Zhotovitefa. Objednavatel nie je v takomto pripade v omeskani.

Zhotovitel nie je opravneny postupit tretim osobam akékolvek pohladavky vo i

Objednavatelovi, ktoré mu vznikli podfa alebo v suvislosti s touto Zmluvou, bez

predchadzajticeho pisomného sthlasu Objednavatela. Poruenie tohto ustanovenia ma za

nasledok neplatnost takéhoto postlpenia pohladavky. Zhotovitel je v8ak opravneny
postUpit akékolvek prava a povinnosti, resp. pohladavky v suvislosti s touto Zmluvou na
spolognost zo skupiny Siemens ato aj bez suhlasu Objednévatela, avsak je povinny

Objednavatela o tejto skutoénosti informovat' minimalne 14 dni vopred.

Zhotovitel nema pravo jednostranne zapoditat svoje pohfadavky voéi pohladavkam

Objednavatela na akékolvek platby podfa Zmluvy ani proti inym pohfadavkam

Objednavatela, vzniknutym na zaklade Zmluvy. Zhotovitel rovnako nema pravo

zadrziavat a neplatit akékolvek platby (ich ¢ast) podia Zmluvy z dévodu akychkolvek

narokov alebo pohladavok Zhotovitela voéi Objednavatelovi.

CL7
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze fakturacia sa uskuto&ni po vykonani Diela ako celku
a spisani preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati celého Diela. Zhotovitel je pred
vystavenim faktury povinny predioZit Objednavatelovi v dvoch (2) vyhotoveniach supis
vykonanych prac a dodavok na postdenie a vecnd kontrolu spravnosti. Po pisomnom
odovzdani a prevzati Diela na zaklade preberacieho protokolu a pisomnom odsuhlaseni
stpisu vykonanych prac a dodavok Opravnenou osobou vo veciach technickych
Objednavatela, je Zhotovitel povinny do patnastich (15) dni od odovzdania Diela fakturu

LS



7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.1

vystavit a zaslat Objednavatelovi (za podmienok, uvedenych dalej v tomto ¢lanku
Zmluvy) na e-mailovu adresu:

Za den doruéenia kazdej faktury, ktora bude vystavena po vecnej a formalnej stranke v
stlade s podmienkami, stanovenymi v tomto ¢lanku Zmiuvy, sa povazuje defi dorucenia
faktdry na e-mailov(i adresu, uveden v tomto bode Zmiuvy. Faktry doruéené pocas
sviatkov a dni pracovného pokoja, resp. v pracovné dni po 16:00 hod., budd vzdy
povazované za dorugené najblizsi nasledujtici pracovny den.

Objednavatel nenesie zodpovednost za nedoruéenie faktury zo strany Zhotovitela a ani nie
je povinny o tejto skutoénosti Zhotovitela upovedomit.

Faktra musi byt vystavena v stlade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov, vratane rozdelenia predmetu fakturacie na
jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluzieb, v zmysle ustanoveni § 74 odsek 1 pismeno f)
tohto zakona. Prilohou faktiry musi byt scan preberacieho protokolu, podpisaného
Opréavnenymi osobami oboch zmluvnych stran, slpis prac a dodavok, pisomne schvéleny
Opravnenou osobou vo veciach technickych Objednavatela a objednavka zaslana
Objednavatelom alebo vo faktire bude uvedené &islo objednavky, pod ktorym ju
Objednavatel eviduje.

Objednavatel' podpisom tejto Zmluvy udeluje Zhotovitelovi sthlas k zasielaniu faktar v
elektronickej forme (v stlade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH).

V predmete e-mailu, ktorym bude elektronické faktGra zasielana, musi byt (za G&elom
zakladnej identifikacie) uvedené slovo: faktara®, ,invoice®, ,dobropis", ,tarchopis”; popri
tomto oznadeni mdzu byt v predmete e-mailu uvedené aj dalsie znaky, sliZiace k blizsej
identifikacii (Cisla alebo pismena).

Elektronicka faktira musf byt vystavena len vo formatoch stborov PDF, TIF, JPEG, BMP
a nesmie byt zaheslovana, zamknuta na tladenie, ani komprimovana.

Kazdy e-mail moze obsahovat v prilohe iba jednu elektronickd fakturu, pricom vsetky
dokumenty, ktoré sa prikladaju k fakture (podta bodu 7.2 tohto &lanku Zmluvy) musia byt
zaslané v tom istom e-maile ako samotna faktira. E-mail, ktorym bude zasielana
elektronicka faktura (pripadne spolu s d'al§imi dokumentami) nesmie byt v&&si nez 20 MB.
Zhotovitel je povinny zabezpedit vierohodnost pévodu neporusenost obsahu a Citatelnost'
faktary, vyhotovenej v elektronickej forme, v stlade s podmienkami zékona o DPH. Podpis
faktary kvalifikovanym elektronickym podpisom sa nevyZaduje.

Lehota splatnosti faktury je tridsat' (30) dni odo dna jej dorucenia. Faktura sa povazuje za
dorudent diiom doruéenia faktdry na e-mailova adresu, uvedent v bode 7.1 tejto Zmluvy.
V pripade, Ze faktura:

- bude obsahovat nespravne Udaje, nespravne fakturovanu cenu,

- nebude obsahovat' véetky potrebné naleZitosti (vratane priloh) podfa tejto Zmiuvy,

- nebude zabezpeéena Vierohodnost jej pdvodu, neporudenost obsahu a &itatelnost
alalebo

- nebude zaslana v stlade s podmienkami, dohodnutymi v tejto Zmluve,

Objednavatel je opravneny vratit ju Zhotovitelovi na dopinenie alebo opravu (faktira bude
vratena na emailovi adresu, zktorej bola doruena, to neplati ak Zhotovitel
Objednavatelovi oznami inl/osobitni adresu, zriadent pre tento uéel ato: ... @....).
V takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynat
ditom dorudenia opravenej faktiry Objednavatelovi spdsobom, uvedenym v bode 7.8 tohto
glanku Zmluvy.

Objednavatel neposkytuje zalohu na financovanie pinenia, realizovaného v zmysle tejto
Zmluvy.

Platobna povinnost Objednavatela sa povazuje za splnenu v def, kedy bude uhradzana
suma odpisana z Uétu Objednavatela.

V pripade, Ze bankovy Uéet Zhotovitela, uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy, nebude ku dnu
vystavenia faktdry zverejneny v zozname bankovych Uétov Zhotovitela, pouzivanych na
podnikanie na webovom sidle Finan&ného riaditelstva Slovenskej republiky (dalej len
_zoznam" a ,FU"), je Objednavatel opravneny uhradit fakturovani sumu na bankovy Ucet
(v pripade viacerych Uétov na ktorykolvek Gcet), ktory je zverejneny v predmetnom
zozname. V pripade, Ze ku dfiu vystavenia faktury nebude v zozname na webovom sidle
FU zverejneny Ziadny bankovy Uget Zhotovitela pouzivany na podnikanie, je Objednavatel
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opravneny uhradit’ Zhotovitelovi fakturovant sumu bez DPH a prislu$ni DPH uhradit na
gislo GCtu spravcu dane, vedené pre Zhotovitela. V uvedenych pripadoch sa takto
vykonanou thradou povazuje zavazok Objednavatela uhradit Cenu Diela za spineny a
Zhotovitel nema narok Ziadat od Objednavatela dal$ie finanéné plnenia.

C.. 8
Zodpovednost' za vady

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze Dielo bude vykonané podia dohodnutych podmienok tejto
Zmluvy a zaroven zodpoveda za kvalitu Diela po dobu plynutia zaruénej lehoty.
Momentom podpisania preberacieho protokolu sa povazuje Dielo za prevzaté. Pokial sa
Objednavatel’ napriek opakovanej vyzve bezdévodne nezi¢astni odovzdania Diela, resp.
bezddvodne odmietne prevziat' riadne pripravené Dielo, zmluvné strany sa dohodli, 2e
diom, kedy sa malo prevzatie uskutoénit, resp. kedy Objednavatel bezddvodne odmietol
prevzatie Diela, povazuju Dielo za odovzdané a prevzaté. Bez ohfadu na vy$sie uvedené
sa Dielo povazuje za prevzaté, ak bolo Objednévatelom uvedené do prevadzky. V takom
pripade je Zhotovitel opravneny vystavit' fakturu za toto Dielo.

Zaruka na Dielo sa poskytuje v trvani 24 mesiacov. Zaru¢na doba zacina plynut odo dna
protokolarneho odovzdania a prevzatia celého Diela. Zhotovitel zodpoveda za vady Diela,
ktoré Dielo preukazatefne ma v ¢ase jeho odovzdania a za vady, ktoré sa vyskytnii poéas
plynutia zarucnej doby.

Zhotovitel nezodpoveda za vady, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov, materidlov a
prvkov prevzatych od Objednavatela a Zhotovitel' ani pri vynaloZeni vietkej starostlivosti
nemohol zistit' ich nevhodnost, pripadne na fiu upozornit Objednéavatela a ten napriek tomu
na ich pouZiti trval. Pripadné upozornenie na nevhodnost je potrebné vykonat' vzdy
pisomnou formou.

PoCas plynutia zaruénej doby mé Objednavatel pravo poZadovat bezodplatné
a bezodkladné odstranenie vad a Zhotovitel je povinny zistené vady bezodplatne
a bezodkladne odstranit’,

Objednavatel' je povinny zistené vady Diela u Zhotovitela uplatnit kedykolvek podas
plynutia zaru€nej doby pisomnou formou (dalej len ,0znamenie vad") spolu so struénym
popisom vad.

Volbu naroku, ktory si Objednavatel vo vztahu k vade uplatiiuje a primerand lehotu,
v ktorej ma Zhotovitel poskytnat' zvolené zaruéné pinenie oznédmi Objednavatel
Zhotovitelovi v Oznameni vad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel je povinny poskytnit Objednavatefovi nim
zvolené zaruéné pinenie.!

Zhotovitel' sa zavazuje zacat' s odstrafiovanim vad Diela v priebehu maximalne troch (3)
dni, pri prevadzkovych vypadkoch v priebehu maximalne dvanastich (12) hodin odo dria/od
okamihu Oznamenia vad Objednavatefom, a to bez naroku na Ghradu nakladov s tym
spojenych, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak. Termin odstrédnenia vad bude
dohodnuty pisomnou formou najviac viak do tridsat' (30) dni, v pripade prevadzkovych
vypadkov do sedemdesiatdva (72) hodin odo diia Oznamenia vad Objednavatelom, pokial
sa zmluvné strany nedohodnu inak. Po¢as odstrafiovania vad, ktoré spdsobili prevadzkovy
vypadok, sa Zhotovitel zavéazuje zabezpelit prevddzku tychto zariadeni nahradnym
rie§enim, pokym neodstrani vady, ktoré ich zapri€inili, a to bez naroku na dhradu nakladov
s tym spojenych. V pripade, ak Zhotovitel neodstrani Objednavatelom uplatnené vady, ma
Objednévatel pravo nechat tieto vady odstranit tretou osobou podla viastnej volby a na
naklady Zhotovitela.

Pre vyludenie pochybnosti plati, Ze po dohodnut( zaru¢n( dobu bude Dielo zhotovené
Zhotovitelom spésobilé na jeho uzivanie a zachova si Objednavatelom a Zmiuvou
vymienené viastnosti (akost). V opaénom pripade zodpoveda zhotovitel za §kodu, ktora
Objednavatelovi vznikne v désledku nesplinenia tejto povinnosti Zhotovitela. Zmiuvné
strany sa dohodli, Ze pre Gcely tejto Zmluvy sa nebude uplatiiovat § 431 Obchodného
zakonnika.
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Zmiluvné pokuty

Objednavatel si mdze v pripade omeskania Zhotovitela s vykonanim Diela ako oproti
terminu podla &lanku 4 odsek 4.1 tejto Zmiuvy uplatnit’ u Zhotovitela zmluvn( pokutu vo
vyske 0,05 % z Ceny Diela, najmenej vo vy$ke 100,- EUR (slovom: sto eur), za kazdy aj
zacaty defl omeskania.

Objednavatel si mdZe v pripade, Ze Zhotovitel' neodstrani vady a nedorobky Diela riadne a
v&as, uplatnit u Zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 100,- EUR (slovom: sto eur) za kazdy
aj zadaty def omeskania aza kazdu vadu Diela osobitne, az do doby odstranenia
reklamovanych vad.

Ak Zhotovitel porusi povinnost podia ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto Zmluvy, t. j. zada ¢ast pinenia
predmetu Zmluvy 3. osobe (subdodavatelovi) bez predchadzajliceho suhlasu
Objednavatela, ma Objednavatel pravo na okamzité odstlipenie od tejto Zmluvy a suCasne
ma pravo uplatnit si vo&i Zhotovitelovi zmluvni pokutu vo vyske 10 % z celkovej Ceny Diela
podla ¢lanku 6 odsek 6.2 tejto Zmiuvy.

Okrem vy8sie uvedenych narokov na zaplatenie zmluvnych pokdt, je Objednavatel
opravneny pozadovat od Zhotovitela, v pripade porusenia niektorej z ostatnych povinnosti
Zhotovitela podla tejto Zmluvy (ak poruSenie tejto povinnosti nie je sankcionovaneé inou
zmluvnou pokutou), zaplatenie zmluvnej pokuty: (i) vo vyske 0,05 % z Ceny Diela za kazdy
aj zadaty deft omeskania Zhotovitela so spinenim povinnosti podla tejto Zmluvy (pri
tych povinnostiach, pri ktorych je mozné omeskanie) az do ich riadneho spinenia, alebo
(ii) vo vyske 0,25% z Ceny Diela, pri tych povinnostiach, pri ktorych porusenie nie je mozné
napravit' dodatoénym riadnym pinenim zo strany Zhotovitela. 5

Ak Objednavatel neuhradi faktiru v stanovenom termine v zmysle Clanku 7 odsek 7.3 tejto
Zmluvy, ma Zhotovitel' pravo uplatnit’ si u Objednavatefa narok na zaplatenie Uroku z
omegkania vo vyike 0,05 % z diZnej &iastky za kazdy defi omeskania, najviac véak do 5%
z Ceny Diela.

Zmiuvné strany sa dohodli, ze Objednéavatel je opravneny jednostranne zapocitat' zmluvnu
pokutu alebo akykolvek iny pefaZny narok, vyplyvajici mu z tejto Zmluvy a/alebo
z pravnych predpisov vogi Cene Diela alebo jej Casti alebo akémukolvek inému penaznému
naroku Zhotovitela voéi Objednavatelovi.

Uplatnenim zmluvnych pokut podla tejto Zmiuvy nie je dotknuty narok Objednavatela na
nahradu $kody, ktora mu vznikla z nespinenia povinnosti zabezpecenej zmiuvnou pokutou,
v plnej vyske. Uplatnenim zmluvnych pokut podra tejto Zmiuvy nie st dotknuté ani ostatné
prava Objedndvatela, vyplyvajice zo Zmluvy. Zmluvné pokuty sa zapoditavaju na nahradu
gkody. .

V sdvislosti s narokomna nahradu $kody sa pre vylucenie pochybnosti uvadza, ze
Objednavatel si moéze u Zhotovitela uplatnit aj narok na nahradu $kody, ktora
Objednavatelovi vznikne v slvislosti s ulozenim sankcie zo strany akéhokolvek
prislusného organu pre poruSenie akejkolvek povinnosti Zhotovitela vyplyvajuce] zo
Zmiuvy.

Zhotovitel je v pripade preukazateiného porusenia povinnosti podia tejto Zmluvy povinny
nahradit &kodu spbésobent Objednavatelovi, pricom maximaina vyska nahrady $kody
(vratane zmluvnych pokdt), ktorl je Zhotovitel povinny nahradit Objednavatelovi,
nepresiahne 250% z Ceny Diela. Nahrada akychkolvek nepriamych $kod (napr. $kody na
z4klade zmlav s trefou stranou alebo $kdd spodivajicich v uslom zisku) je vylugena.
Zhotovite! je povinny zmluvnu pokutu podla tohto €lanku Zmiuvy uhradit bez zbyto€ného
odkladu potom, &o ho k tomu Objednavatel vyzve, najneskor véak do 14 dni od dorucenia
vyzvy Objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade kumulacie zmluvnych pokdt vyplyvajlcich z
porusenia povinnosti Zhotovitela podfa tejto Zmluvy, nepresiahne celkova suma zmluvnych
pokut 25 % z ceny Diela.
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CL. 10
Vyssia moc

Pre Ggely tejto Zmluvy sa za vy§$iu moc povazuje prekazka, ktoré nastala nezavisle od
véle povinnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokiadat,
Ze by povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dale;j,
e by v &ase vzniku zavézku tato prekazku predvidala, napriklad vojnovy stav, mobilizacia,
povstanie, Zivelné pohromy, vyhlasenie nidzového stavu.
Ani jedna zo zmluvnych stran nenesie zodpovednost za nespinenie svojich povinnosti,
vyplyvajucich zo Zmluvy z dévodu vy$8ej moci, ak hodnovernym spésobom preukaze, Ze:
a) nespinenie nastalo nasledkom mimoriadnych nepredvidatelnych a neodvratitelnych
udalosti,
b) prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v éase uzavierania Zmluvy predvidat,
c) prekazkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnat ani ich prekonat.
Zodpovednost' nevyluguje prekazka, ktord vznikla az v ¢ase, ked povinna strana bola v
omeskani s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych-pomerov.
V pripade, ked' niektorad zmluvna strana zisti, Ze z dévodu vys$ej moci nebude schopna
plnit si svoje povinnosti podlia Zmluvy, je povinna o tom bezodkladne informovat’ druhu
zmluvnd stranu. Toto oznamenie musi byt pisomné a musi obsahovat (daje o vzniku
a povahe okolnosti a ich moznych dosledkoch pre vykonanie Diela. V pripade, Ze tieto
dévody pominu, bude dotknutd zmluvna strana opatovne pisomne informovat’ druhu
zmluvnl stranu a zaroven bude pokraéovat' v pineni povinnosti podla Zmluvy.
Ak okolnosti vy$8ej moci trvaju dihie ako jeden (1) mesiac, zmluvna strana, ktora sa
odvolala na vy$8iu moc, poziada druhti zmluvnd stranu o Upravu Zmluvy vo vztahu k
predmetu, Cene Diela a &asu pinenia. Ak neddjde k dohode, ma ktorakolvek zo zmluvnych
stran pravo odstupit od Zmluvy.
Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v désledku aktudlnej epidémie virusu Covid-19 mbze
dojst k dodasnym omesdkaniam s dodavkami, respektive k limitovanej dostupnosti
kli&ového odborného persondlu. Z tohto dovodu moéze byt termin vykonania Diela
upraveny, pokial zmluvna strana preukaze, ze posuny terminov boli spésobené v dbsledku
epidémie Covid-19 a s tym spojenymi opatreniami.

¢l 11
Dorucovanie

Akékolvek Ukony tykajuce sa platnosti, Géinnosti alebo zmien obsahu tejto Zmluvy budu
vyhotovené pisomne a dorugené druhej zmluvnej strane osobne, kuriérom alebo zaslané
postou. Odstupenie od Zmluvy doruguji zmluvné strany formou doporucenej zasielky.
Véetky pisomnosti sa povaZuju za doru¢ené aj v pripade neprevzatia zasielky (v pripade
doruéovania postou alebo kuriérom, napr. ak sa zasielka vrati Objednavatelovi spat’ s
poznamkou ,adresat neznamy“, ,nevyzdvihnuté v odbernej lehote", ,adresat odmietol
zasielku prevziat®, ,adresdt sa odstahoval' alebo inou obdobnou poznamkou
znamenajlicou netspeéné dorudenie zasielky) odoslanej postou alebo kuriérom na adresu
sidla alebo miesta podnikania druhej zmluvnej strany alebo na adresu uvedent v zahlavi
Zmluvy, resp. na adresu oznament druhej zmluvnej strane, a to desiatym dfiom odo dna
odoslania takejto zasielky alebo pokial sa nedorutena zasielka vrati Objednavatelovi skor,
tak ditom jej vratenia.

Ostatné pisomnosti a prejavy vole zmluvnych stran (rézne od tych, pre dorucovanie ktorych
sa vyzaduje osobné doruéenie, dorugenie kuriérom alebo zaslanie postou), mézu byt
dorudované aj e-mailom na adresy dohodnuté v Zmluve alebo ozndmené druhej zmluvnej
strane. V pripade dorugovania podfa predchadzajlcej vety tohto odseku Zmluvy, druha
zmluvna strana bezodkladne potvrdi doruéenie preukazatelnou formou. Pre vyluCenie
pochybnosti sa uvadza, Ze nesplnenie tejto povinnosti nezaklada fikciu nedorucenia takejto
pisomnosti alebo prejavu véle zmluvnej strany.

Na tiéely vykonavania ustanoveni tejto Zmluvy st opravnenymi resp. kontaktnymi osobami
(dalej len ,Opravnené osoby") nasledovné osoby:
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za Zhotovitela:

Vo veciach technickych:

meno, priezvisko, funkcia:

Telefon:

E-mail:

Vo veciach zmluvnych:

meno, priezvisko, funkcia: Mgr. Edgar Bednar, pravnik
Telefdn:

E-mail:

za Objednavatela:

Vo veciach technickych:

meno, priezvisko, funkcia:

Telefén:

E-mail:

Vo veciach zmluvnych: JUDr. Peter Olajos, predseda predstavenstva/
generalny riaditel

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze Opravnené osoby disponuju opravneniami a
pravomocami potrebnymi pre prijimanie a realizaciu rozhodnuti v stvislosti s plnenim tejto
Zmluvy, avéak Opravnené osoby zmiuvnych stran nie st opravnené Zmluvu menit’ ani
zrudit, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

Cl. 12
Zachovanie dévernosti informacii a ochrana osobnych tidajov

Zmluvné strany su povinné zaistit' utajenie ziskanych dévernych informécii spésobom
obvyklym pre utajovanie takychto dévernych informacii, ak nie je vyslovne dohodnute inak.
Tato povinnost plati bez ohladu na ukong&enie platnosti a G&innosti zmluvy. Zmluvné strany
st povinné zaistit utajenie dovernych informacii aj u svojich zamestnancov, zastupcov, ako
aj inych spolupracujtcich tretich stran, pokial im takéto informacie boli poskytnuté.

Za déverné informacie sa povazuju vsetky a akékolvek Udaje, data, podklady, poznatky,
dokumenty alebo akékolvek iné informéacie, bez ohfadu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvne] strany (najmé informacie o jej Ginnosti, Struktare,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finanéne, §tatistické a uCtovné informacie,
informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohfadavkach a zavazkoch, informécie o jej
technickom a progra‘movom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy,
podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajlice sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva) a véetky dalsie informéacie o zmluvnej
strane,

b) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

c) pre ktoré je stanoveny véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a
uginnymi na uzemi Slovenskej republiky osobitny rezim nakladania (najméa obchodné
tajomstvo, bankové tajomstvo, dafiové tajomstvo, osobné (daje, utajované skutognosti),
d) ktoré st vyslovne zmluvnou stranou oznagené ako ,déverné" alebo inym obdobnym
oznaéenim.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdang, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek
inym spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zéklade
alebo v akejkolvek suvislosti so zmluvou mézu byt pouZité vyluéne na Ucely plnenia
predmetu zmluvy a v sulade s predpismi, ktoré upravuju nakladanie s takymito tdajmi.
Zmluvné strany sa zavézuji doverné informécie ako aj v8etky informécie poskytnute,
odovzdané, ozndmené, spristupnené alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané
zmluvnymi stranami na zaklade zmluvy udrZiavat v prisnej tajnosti, zachovavat o nich
mi&anlivost a chranit ich pred zneuZitim, poskodenim, znicenim, znehodnotenim, stratou a
odcudzenim, a to i po ukondeni platnosti a G&innosti zmluvy. Zmluvna strana nie je
opravnena bez predchédzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany doéverné
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informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozsirovat,
vyzradit ani pouZit inak nez na téely plnenia predmetu zmluvy, a to ani po ukonéeni
platnosti a G&innosti zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania
a/alebo oznamenia a/alebo spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane
pravnych, Gétovnych, dafovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori st bud' viazani
véeobecnou profesionalnou mianlivostou stanovenou alebo uloZenou platnymi pravnymi
predpismi alebo si povinni zachovavat mi&anlivost na zéklade pisomnej dohody so
zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat micanlivost o dévernych informaciach sa
nevztahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom zmluvy, €o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skuto¢nost dokazuju,
b) sa stanu vieobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako

z dévodu porusenia povinnosti podlia zmluvy, Co musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutoénost dokazuju,

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej  platnymi pravnymi
predpismi, rozhodnutim stdu, prokurattiry alebo iného opravneného organu verejnej moci,
pricom v tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informéacie spristupnit,
bezodkladne dorugi druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto skutocnosti este
pred spristupnenim tychto informacii,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala, a ktora
nemé Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejiiovanie.

Kazda zmluvna strana bude zachovavat micanlivost ohladne dévernej informacie
poskytnutej druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou zachovava
mié¢anlivost o viastnej dovernej informacii rovnakej povahy, vzdy véak najmenej v rozsahu
primeranom odbornej starostlivosti. Kazda zmluvna strana sa zavidzuje zabezpeCit' s
vyuZitim technickych, organizaénych a administrativnych prostriedkov potrebné opatrenia
za Léelom zamedzenia Uniku, zneuzitia, poskodenia, zniCenia, znehodnotenia, straty alebo
odcudzenia dévernej informacie a je povinné viest déverné informacie oddelene od
dévernych informacii ziskanych od akejkolvek tretej osoby.

Povinnost miéanlivosti zmluvnych stran ohfadne dévernych informacii podia zmiuvy trvéa aj
po skon&eni zmluvy. Tato povinnost prechadza na pravnych nastupcov zmluvnych stran.
V pripade porudenia povinnost miganlivosti ohfadne dévernych informacii niektorou
zmluvnou stranou, je dotknutd zmluvna strana opravnena domahat sa ochrany
podia ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zakonnika; tym nie je dotknuté pravo
poskodenej zmluvnej strany na nahradu skody.

Osobné udaje st v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych z4konov (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych Gdajov") udaje
tykajlice sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktord
mozno identifikovat' priamo alebo nepriamo, najmé na zaklade véeobecne pouzitelného
identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikatne gislo,
lokalizaéné daje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej alebo viacerych
charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzickd identitu, fyziologicku identitu, geneticka
identitu, psychicku identitu, mentalnu identitu, ekonomickd identitu, kultarnu identitu alebo
socialnu identitu (d'alej len ,Osobné udaje”).

Pokial' budt zmluvné strany v stvislosti s uzatvorenim a pinenim tejto Zmluvy spracuvat aj
Osobné tidaje fyzickych os6b z prostredia druhej zmluvnej strany, st povinné dodrZiavat
vieobecne zavdzné pravne predpisy o ochrane osobnych Gdajov, najma Nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b
pri spractvani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (v8eobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len ,GDPR") a Zakon
o ochrane osobnych Udajov, ako aj iné zakony, nariadenia a §tandardy, ato vzdy vich
v aktudlnom zneni.

Na strane Objednavatela je mozné kontaktovat' osobu zodpovednt za Osobné daje na
. .. V rozsahu, vakom je potrebné Zmluvu alebo nadvézujice podkiady,
vratane v nich uvedenych Osobnych tdajov fyzickych oséb, evidovat a uchovéavat na ucely
dafovej, Ugtovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné udaje inak spracivat’ na
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Géely dartovych, tétovnych, BOZP a/alebo podobnych predpisov, napr. na Gcely doruCem,
faktary prislusnému pracovnikovi druhej zmluvnej strany, je zodpovedajlice uchovavanie
a dalsie spractvanie Osobnych Udajov nevyhnutné na spinenie prisluSnej zékonnej
povinnosti zmluvnej strany [podla &l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR]. Zmluvné strany spracuvaju
uvedené Osobné Udaje [podla ¢l. 6 ods. 1 pism. f) GDPR], napr. za i¢elom komunikacie
s prisludnymi pracovnikmi druhej zmluvnej strany stvisiacej s plnenim Zmiuvy.

Zmluvna strana je povinna zabezpedit, aby boli vykonané vetky prisiusné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpeénosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zniCeniu
Osobnych udajov. Pokial sa Osobné Udaje jednej zmluvnej strany stant dostupnymi pre
neopravnenii osobu alebo ich takdto osoba ziska, druha zmluvna strana je povinna
bezodkladne upovedomit dotknut( zmluvnd stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat v stéinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni s
cielom zmiernit nasledky straty alebo neopravneného pristupu k Osobnym Gdajom. V
stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat' vSetky prislusné opatrenia na
zabezpedenie, aby vetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v
sulade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych udajov, ktoré su stcastou
Zmiluvy.

¢l 13
Postavenie Zhotovitela

Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze:

« nie je v &ase uzatvorenia Zmluvy v Upadku, tak ako je definovany v zmysle zékona ¢.
7/2005 Z. z. o konkurze a redtrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

 neprevedie svoje prava, vyplyvajlce z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomneho
sthlasu druhej zmluvnej strany. Sthlas sa nevyZaduje v pripade prevodu prav
a povinnosti na spolodnost zo skupiny Siemens, Zhotovitel je v8ak povinny
Objednavatela o imysle previest' prava a povinnosti na spoloénost’ zo skupiny Siemens
pisomne informovat minimalne 14 dni vopred,;

« splia podmienky Ugasti, tykajlice sa osobného postavenia podia § 32 ods. 1 zakona ¢.
343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,ZVO") za sGéasného reSpektovania ods. 7 daneho
ustanovenia a sUcasne sa zavazuje tato podmienku spliat pocas celej doby trvania
Zmluvy.

Cl. 14
« Predéasné ukoncenie Zmluvy
'y

Objednavatel je opravneny kedykolvek Upine alebo ¢iastoéne okamzZite odsttipit od Zmliuvy

iba v pripade, ak :

a) Dielo je Zhotovitefom vykonavané vadne, nekvalitne a/alebo nezodpoveda
poziadavkam stanovenym Zmluvou a/alebo prislu§nym normam a pravnym predpisom
a ani po pisomnej vyzve (s poskytnutim primeranej lehoty) neddjde k naprave,

b) Zhotovitel prestane spifiat podmienky, certifikaty a pod., ktorych spinenie preukazoval
pri uzavierani Zmluvy, resp. vo vyberovom konani, na zéklade ktorého bola so
Zhotovitelom Zmluva uzavreta;

c) Zhotovitel je v omeskani s vykonanim Diela oproti terminu podfa &l. 4 odsek 4.1 tejto
Zmluvy o viac ako 15 dni a ani po pisomnej vyzve (s poskytnutim primeranej lehoty)
nedéjde k naprave;

d) Zhotovite! uzavrie zmluvu so subdodavatelom bez suhlasu Objednavatela;

e) finanénd, ekonomickd a hospodarska situacia Zhotovitela robi spinenie zmluvne
prevzatych povinnosti nepravdepodobnym;

f) Zhotovitel neodstrani nedostatky a vady Diela riadne a v€as a ani po pisomnej vyzve
(s poskytnutim primeranej lehoty) neddjde k naprave;

g) sa ktorékolvek vyhlasenie alebo ubezpeéenie Zhotovitela, uvedené v tejto Zmluve
ukaze ako nepravdivé a/alebo nespravne;

h) poskodzuje dobré meno a opravnené zaujmy Objednavatefa;
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i) Zhotovitel opakovane porusuje ustanovenia Zmluvy a/alebo neplni riadne a véas svoje
povinnosti podla Zmluvy a ani po pisomne; vyzve (s poskytnutim primeranej lehoty)
nedodjde k naprave;

j) bolo zadaté exekuéné konanie na majetok Zhotovitela alebo Zhotovitel vstlpil do
likvidacie;

k) podlazakona &.7/2005 Z. z. o konkurze a reétrukturalizacii v platnom zneni bol podany
navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Zhotovitefa alebo bol podany navrh na
povolenie restrukturalizacie Zhotovitela;

1) v pripade, Ze nastane niektory z pripadov podla § 19 ZVO.

Zhotovitel je opravneny odstupit od Zmluvy iba v pripade, ak

a) Objednavatel o viac ako Sestdesiat (60) dni neopravnene medka s Ghradou splatnej
&asti Ceny Diela alebo

b) Objednavatel opakovane a napriek predchadzajicej pisomnej vyzve zo strany
Zhotovitela, s poskytnutim primeranej lehoty na poskytnutie riadneho pinenia, porusuje
ustanovenia tejto Zmiuvy.

Odsttpenie od tejto Zmluvy musi mat’ pisomnti formu a musi byt doru¢ené druhej zmluvnej

strane. Uginky odstipenia nastant v def doruCenia pisomného odstipenia. Dosledky

odstipenia od Zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika. Pravo
na zmluvnt pokutu alebo nahradu $kody zmluvnych stran zostava nedotknuté.

V pripade preddasného ukonéenia Zmluvy je Zhotovitel' povinny najneskdr do troch (3)

pracovnych dni odo dfa Uginnosti odstlpenia vypratat miesto vykonania Diela a

protokolarne odovzdat Objednavatelovi vsetky veci a doklady prevzaté od neho za uCelom

zhotovovania Diela, ako aj potvrdenia a doklady, tykajice sa dovtedy vykonanych Casti

Diela. Samotné prevzatie a odovzdanie dovtedy vykonanych &asti Diela uréi Objednavatel

a termin tohto prevzatia vhodnym spésobom oznami Zhotovitelovi, pricom Zhotovitel je

povinny Objednavatefom stanoveny termin re$pektovat.

Aj po skon&eni zhotovovania Diela podia Zmluvy, sa Zhotovite! zavézuje poskytnut

Objednavatelovi poZzadovanu sucinnost' (napr. pri koordinacii prac) tak, aby dal§i priebeh

zhotovovania Diela nebol Ziadnym spdsobom dotknuty a/alebo znemozneny. V opaénom

pripade Zhotovitel zodpoveda Objednavatelovi za $kodu, ktord mu tym vznikla.

Pri predéasnom ukon&eni Zmluvy bude rozsah dovtedy vykonanych prac stanoveny v

stlade s ustanoveniami platnymi pre riadne odovzdanie a prevzatie Diela, priCom sa tieto

ustanovenia pouzijii primerane pred¢asnému ukonceniu.

Prediasné ukonéenie Zmluvy, bez ohfadu na zmluvnu stranu, ktora tuto Zmluvu ukondila,

sa nedotyka zodpovednosti Zhotovitela za vady a nedostatky dovtedy vykonaného Diela a

rovnako sa netykaju plynutia zaruénych dob podfa Zmluvy.

4
ClL.15
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd a to do dia spinenia vSetkych zavézkov
zmluvnych stran, vyplyvajlicich zo Zmluvy.

Zmluva nadobuda platnost difom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a UG&innost diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle
Objednavatela.

Menit a doplfat text tejto Zmluvy je mozneé len formou pisomnych dodatkov, ktoré budu
vzajomne odsthlasené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
Vetky doterajsie dojednania, Ustne alebo pisomné, tykajlice sa predmetu plnenia v zmysle
Zmluvy st plne nahradené Zmluvou, ktord predstavuje Uplnd dohodu o pravach a
povinnostiach zmluvnych strén tykajucich sa predmetu pinenia v zmysle Zmiuvy.

Zmluvné strany sa zavazujl riesit spory zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vykiad
alebo zruenie, prednostne rokavanim a vzajomnou dohodou zmiuvnych stran. Ak zmluvne
strany nedosiahnu dohodu o spore, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena podat
Zalobu na sud.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy je/stane sa neplatnym, netcinnym alebo
nevykonatelnym, zostava platnost ostatnych ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato
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situacia, zmluvné strany sa pisomne dohodni na rieseni, ktoré zachova kontext a Gce,
daného ustanovenia.
Zhotovitel nie je povinny plnit' tato Zmiuvu, pokial takéto pinenie je ovplyvnené akymikolvek
prekazkami vyplyvajucimi z narodnych alebo medzinarodnych predpisov prava
medzinarodného obchodu alebo na zdklade embdrg alebo inych sankcil, vratane embarg
a inych sankcil udelenych Organizaciou spojenych narodov, Eurdpskou Uniou alebo
Spojenymi Statmi americkymi, ktoré podia viastného uvazenia Zhotovitela, mézu vystavit
Zhotovitefa alebo akukolvek inu pridruzentt osobu sankciam, pokutdm alebo inym
opatreniam organov verejnej moci, ktoré poSkodzuju Zhotovitela alebo osobu s nim
majetkovo prepojend/patriacu do koncernu Siemens.
Pokial Objednavatel prevadza na tretiu osobu dodavku dodant Zhotovitelom, je
Objednavatel povinny dodrzat’ vSetky vnutroStatne a medzinarodné predpisy o kontrole
vyvozu a dalSieho vyvozu (re-exportu). V kazdom pripade je Objednavatel' povinny pri
prevode takéhoto tovaru dodrzat predpisy o kontrole vyvozu (re-exporte) Slovenskej
republiky, Eurdpskej Unie a Spojenych $tatov americkych.
Pred kazdym prevozom dodavky poskytovanej Zhotovitelom -na tretie osoby je
Objednavatel povinny hlavne kontrolovat a zabezpeéit za pomoci primeranych opatreni,
ze:
- ned6jde k poruSeniu embarga uvaleného Eurdpskou Uniou, Spojenymi Statmi
americkymi alebo OSN uskuto¢nenim takéhoto prevodu, sprostredkovanim zmilv
tykajlcich sa takéhoto prevodu, sprostredkovanim zmllyv, tykajlcich sa takejto dodavky
alebo poskytnutim inych ekonomickych zdrojov v suvislosti s takou dodavkou pri
zohladneni obmedzeni vnuatroStatneho obchodu a zakazov obchéadzania takychto
embarg;
- s takouto dodavkou nie je zamyslané vyuZitie v spojeni so zbrojenim, jadrovou
technolégiou, alebo zbrattiami za podmienok a v rozsahu, v akom takéto uzivanie
podlieha zakazom alebo povoleniam, ak nebolo prisludné povolenie udeleng;
- boli zohladnené pravidia vdetkych prisluSnych zoznamov zakazanych subjektov
Eurdpskej Unie a Spojenych statov americkych vztahujice sa na obchody so subjektmi,
osobami a organizaciami v nich uvedenych.
Ak bude nutné umoznit dradom alebo Zhotovitelovi vykonat kontrolu vyvozu, je
Objednavate! povinny na vyzvu Zhotovitela okamzite poskytnit vietky informacie, tykajlce
sa prisludného koncového zakaznika, miesta urCenia a zamyslaného Uc€elu uZivania
dodavky, ako aj o vietkych existujlcich vyvoznych obmedzeniach.
Objednavatel' je povinny odskodnit’ a zbavit' Zhotovitela zodpovednosti za akékolvek
naroky, konania, Zaloby, pokuty, straty, naklady, vydaje a nahrady $kody vzniknuté z alebo
v slvislosti s akymkolvek poruSenim predpisov o vyvoznej kontrole Objednavatefom, a
Objednavatel sa zavédzuje nahradit Zhotovitelovi vSetky straty a vydavky z nich
vyplyvajuce. '
Objednavatel je povinny pripadny opatovny vyvoz dodavky do krajiny pévodu oznamit
Zhotovitelovi pisomne pred uskutoénenim vyvozu.
Pokial je predmetom dodavky tovar dvojakého pouzitia podla zakona ¢. 21/2007 Z.z. o
tovare a technoldgiach dvojakého pouzitia v platnom zneni, nie je Objednavatel opravneny
previest vlastnicke pravo k tovaru na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu Zhotovitela. V pripade porusenia tejto povinnosti je Zhotovitel' opravneny uplatnit’
si narok na zmiuvnu pokutu vo vyske 20 % z celkovej ceny dodavky, pricom zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu Skody.
Zmluvné strany sa pokial ide o Gpravu prav a povinnosti zo Zmluvy tymto vyslovne dohodli
na pouziti pravneho poriadku SR. Prava a povinnosti vyslovne neupravené Zmluvou sa
spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného z&konnika a ostatnych pravnych
predpisov.
Tato Zmluva je vypracovanad v troch (3) vyhotoveniach s plathostou originalu, z ktorych dve
(2) vyhotovenia si ponecha Objednavatel a jedno (1) vyhotovenie si ponecha Zhotovitel.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluvu uzavreli slobodne, véZne a bez omyiu, nebola
uzavretd v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu
porozumeli a na znak sthlasu Zmluvu podpisuju.
Neoddelitelnou stéastou tejto Zmluvy je nasledovna priloha:
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Priloha €. 1 - Cenova ponuka Zhotovitela
Priloha &. 2 — Zoznam subdodavatelov

V pripade, Ze ustanovenia Prilohy ¢&. 1 tejto Zmluvy st v rozpore s ustanoveniami tejto

Zmluvy, prednost pred ustanoveniami Prilohy €. 1 maju ustanovenia tejto Zmluvy.

, - E 2,2
V Bratislave, diia . #Z ...} .70~ <

Za Objednéavatela:
Bratislavsk#& vodarensiKa spoloénost, a.s.

JUDr. Peter Olgjos

predseda prefistavenstva/
generainy riaaitel, na zaklade
podpisového poriadku

Za Zhotovitela:
Siemens s.r.o.

........... R
Ing. Peter @z¢s1d
prokurista

Ing. Jozef Magic
prokurista



f':)/L "(,,_'/(‘/f ¢ . /

SIEMENS
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1. Technicka ¢ast’ cenovej ponuky

1.1. Uvod

Na zéakiade dopytu predkladdme cenovl ponuku na dodavku a realizaciu PRS, MaR

a ASRTP pre akciu ,Rekon$trukcia KCS Vajnory 2 : BAVA_KCS02".

1.2. Predmet ponuky

Realiz4cia dodavok a prac:

Vypracovanie realizatného projektu rozdadzata RMO1 azapojenia &erpadiel,
vyvev, uzéverov a zapojenia pristrojov MaR

Vypracovanie SW pre podtlakov KCS vratane automatiky (ovlddanie CV01-02,
UZ01-04, VY01-05, naprogramovanie PLC na objekte a programu pre vizualizaciu
v CTD, oZivenie a otestovanie

Vypracovanie SW pre miestny ovladaci panel, naprogramovanie panelu na objekte
a programu pre vizualiz&ciu na panely, oZivenie a otestovanie

Dodavka a montaZ: rozvadzada RMO01 s PLC, vysielanim na dispecing BVS
a miestnym ovladacim panelom, bude umiestneny v miestnosti obsluhy, so
softdtartérmi pre CV01-02 a VY01-05, styka¢mi pre UZ01-04

Dodavka a montaz kablov napéjacich a signalizatnych pre &erpadla, vyvevy,
uzavery a pristroje MaR

Pristroje MaR v podtlakovej KCS (BLO1, BPO1, BF01, SP(BP)01-02, SL10-11 su
bud existujlice alebo ich dodava, montuje a parametrizuje dodavatel technolégie

Montazne pr‘éce, doprava, PM, revizia
Odskuganie a montaz v stéinnosti s objednavatelom
Dodanie dokladov: revizia, VoZ, certifikaty

Odovzdana bude nasledovna dokumentacia: PSV rozvadzaéa RMO1 a dokladova
gast (5 paré)

Zhotovitel nezodpoveda za funkénost' existujtcich pristrojov a zariadeni.

Legenda :

RMO1: riadiaci rozvadza¢ podtiakovej kanalizadnej Cerpacej stanice s PLC,
vysielanim na dispeging BVS a miestnym ovladdacim panelom

Rsvet: rozvadzad osvetlenia

Rbps: rozvadzat BPS-bezpednostny pristupovy systém (EZS)
CV01-02: Serpadla v podtlakovej Sasti

BLO1: kontinualny snimaé hladiny v podtlakovej dasti
SL10-11: limitné snimade hladiny v podtiakovej ¢asti

BF01: induké&ny prietokomer v podtiakovej &asti
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UZ01-04: uzévery v podtiakovej dasti
BPO1 a SP(BP)01-02: kontinuainy a limitny snimag podtlaku
VY01-05: vyvevy v podtlakovej Easti

1.3. Predmetom ponuky nie st najma dodavka a montaz

*

Iné Cinnosti, dodavky a prace ako st popisané v predmete ponuky
Pristrojov MaR vratane parametrizacie

Technologickych zariadeni, BPS (EZS), stavebnej elektroingtalacie (Rsvet,
svietidla, kable, vypinage g pod.), bleskozvodu, uzemnenia a pospojovania,
elektropripojky

Stavebné a vykopové préce (kablovy kanal s kriytom s popod RMO1 do
technoldgie), plocha pod rozvadzag

Likvidacia existujlicej elektroinstalacie ,
Geodetické prace a vybavovanie povofenl potrebnych pre realizaciu
Protokol o urgeni vonkajsich vplyvov

1.4. Poziadavky pripravenosti pre montaz

Pripravené prierazy, k&blovy kanal, plocha pre RM01
Pripraven4 stavba a technolégia a pristroje MaR

Protokol o urgeni vonkaj$ich vplyvov
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2. Obchodna &ast’ cenovej ponuky

2.1. Cena predmetu diela je:

PRS, MaR, ASRTP pre podtlakovu KCS 63 939,83 EUR bez DPH

Cena spolu : 63 939.83 EUR bez DPH

Cena plati len v pripade objednania celého pontkaného rozsahu, nie samostatne.

]
P

2.2. Cenova klauzula A

K fakturovanej cene bude Gétované DPH podra platnych predpisov v Case fakturacie.

2.3. Platobné podmienky

Platba 100% po dodani predmetu ponuky, na zéklade faktury so splatnostou 14 dni. Je
mozna aj Siastkova fakturacia po objektoch, po stiboroch alebo po mesiacoch.

2.4. Dodacia lehota

Dodacia lehota je do 5 az 7 mesiacov od objednania, dodania podkladov pre projekciu a

vykonania sucinnosti.

Siemens prehlasuje, Ze v dosledku aktualnej epidémie virusu Covid-19 moze dojst k
dodasnym omeskaniam s dodavkami, respektive k limitovanej dostupnosti kfucového
odborného personalu. Z tohto ddvodu mbze byt termin dodania jednostranne upraveny

alebo moze byt dodavka odlozend. Siemens si tiez vyhradzuje pravo aj ¢iasto&ného

plnenia. Plnenie v zmysle tejto cenovej ponuky je podmienené nepreru$enim retazca

dodavok, vyroby a logistiky.

2.5. Platnost’ ponuky
Ponuka je platna do 31.3.2022. Po uplynuti tejto lehoty je potrebné ponuku aktualizovat.

2.6. Zaruka na predmet diela

Zaruka na predmet diela v zmysle ponuky je 24 mesiacov od dodévky. Zaruka sa
nevztahuje na existujlce pristroje, zariadenia, stgiastky, kéble.
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2.7. Zavereéné ustanovenia

Pokial  nebude dohodnuté inak platia Vseobecné dodacie podmienky
Siemens, s.1.0.

2.8. Prilohy

Priloha €.1 V8eobecné dodacie podmienky Siemens s.r.o

Bratislava, 1.2.2022
Siemens, s. 1. 0.

Ing. Jozef\'Magic Ing. Peter Ozvold
Prokurista Siemens s.r.0. Prokurista Siemens s.r.o.
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Priloha é. 2 - Zoznam subdodavatelov

Zhotovitel pri pineni predmetu zmluvy bude vyuZivat nasledovnych subdodavatelov:

Meno a priezvisko / X
P.c. Obchodné meno >aq_mwm nn.u%_ﬁc ICO Predmet subdodavky
alebo nazov alebo sidio
1 ELCONDER, s.r.0. HruSovska 20000/45A 30 840 414 Viyroba rozvadzagov
-+ | Bratislava 821 07
Mokran zahon 4 . ” . .
2 RITTAL s.r.o. Bratislava 821 04 35773634 Dodavka skrifi pre rozvadzace
) Prazska 9 Dodéavka montazneho materialu
3 HAGARD: HAL, spol. s r.o. Nitra 949 11 50 111 990 a kablov
Bojnicka 10 -
4 RENEL s. 1. 0. Bratisiava 831 04 45619 581 Elektrorevizie
Hollého 681/10 . C
5 Ing. Mikulas Agardy - DIMEN ’ 44 809 131 Dodavka pristrojov
9 gardy SI0 90301 Senec P )
6 OBO Bettermann s.r.o. <_:_m2m:mxm cesta 13 35696 176 Dodavka montazneho materialu
Pezinok 902 01
01305 Bela, SNP s
7 582/930 43317243 Montaz
01305 Bela, SNP .s
8 580/228 40135730 Montaz










